Slaszczyzna -
Ojczyzna

Dr Bozena Czastka-Szymon - polonistka, jezykoznawca,
wspolautorka ,Malego stownika gwary slaskiej”.
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Bozena Czastka-Szymon, fot. Tomasz Jodtowski.

Marek Baster:

Co to jest jazwiec?

Bozena Czastka-Szymon:

W staropolszczyznie to byt borsuk.

Moja babcia na borsuka moéwila jaZzwiec. A nie ma go w
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stowniku gwary slaskiej.

Bo nasz ,Maty stownik gwary slaskiej” jest po prostu... maty. Nie
rejestruje stow rzadko uzywanych badz wychodzacych z uzycia.
Takie znajdzie pan zapewne w duzym stowniku slaszczyzny pod
redakcja prof. Wyderki z Uniwersytetu Opolskiego.

Czy jezykoznawcy zmierzyli, w jakim stopniu gwara slaska
jest polska, a ile w niej wplywow niemieckich, ile czeskich?

Slaski jest jak rzeka, do ktérej dotaczato wiele doptywéw. Prace
prof. Nitscha, Baka czy Rosponda potwierdzity jednoznacznie, ze
dialekt sSlaski bierze sie z pnia polskiego. Widac to na przyktadzie
najstarszych stow zapisanych po polsku w ,ksiedze
henrykowskiej”. Tradycja kaze nam mowic, ze stynne ,Daj, ac ja
pobrucze, a ty poczywaj”, to jest juz jezyk polski. Ale rownie
dobrze byty to pierwsze stowa zapisane po slasku! Bo z pewna
doza wyobrazni mozna przyjac, ze wypowiedziatl je czeski chtop
do swojej polskiej zony, a zapisat - to juz wiemy na pewno - opat
Piotr, syn niemieckich kolonistow.

Zdanie ma konstrukcje polska, staropolska, a jesli tak, to posiada
tym samym konstrukcje staroslaska. Wiec i slaska. Prof. Miodek
stusznie mowi, ze polszczyzna Slaska jest najbardziej archaiczna
polszczyzna. Przekonuja o tym badania jezykoznawcow. Jesli
uczciwie i rzetelnie zapisuja Slaski dialekt, otrzymuja zawsze



stowa i skladnie typowo staropolska. Slaszczyzna przechowala
ich wiele, na przyktad ,0” pochylone czy samogtoski nosowe,
ktorych we wspotczesnym jezyku polskim dawno juz nie ma.

To jak jest z tymi procentami, ktore by mogly
przeciwstawic¢ sie tym, co podejrzewaja gware slaska o
nadmiernie zniemczenie?

Zawsze odpowiadam na takie pytanie przykiadem jezyka
angielskiego. Podobno jest w nim potowa
stow, wprawdzie przetransponowanych, ale pochodzenia
lacinskiego. Czy angielski jest przez to mniej angielski? Profesor
Lehr-Sptawinski znalazt w jezyku polskim 1800 wyrazow o
rodowodzie stowianskim. To tylko jakieS dziesieC procent
stownictwa wspotczesnego wyksztatconego Polaka. Nawet taki
»arcypolski” chleb pochodzi ze starogermanskiego... Czy to
znaczy, ze nie mowimy po polsku? Nie, kazdy zywy jezyk
wchtania pewna liczbe wyrazéw obcych. Gwara Slaska, z
powodow historycznych, przyjeta ich niewatpliwie wiecej niz
inne.

Gwara czy dialekt?
Potocznie mowimy o gwarze slaskiej, ale to jednak jest dialekt -

jeden z pieciu polskich dialektow. Obok slaskiego, mamy jeszcze
dialekt matopolski, wielkopolski, mazowiecki i kaszubski. Slaski



obejmuje dos¢ duzy obszar, od terenow boguminskich i
Czadeczczyzny na potudniu, z Mostami i Lomna, az po
Wielkopolske.

I mowi pani, ze gdyby ostatni Jagiellon wstat z grobu, najtatwiej
byloby mu porozumie¢ sie na Slasku?

Owszem, bo slaski to typ gwary konserwatywnej. Generalnie
najmniej zmieniona gwara pozostata na terenach rolniczych,
gdzie nie bylo potrzeby inaczej nazywac przedmiotow, ktorych
uzywano z dziada pradziada. Tam, gdzie przyszia rewolucja
przemystowa, za czasow pruskich, przyniesiona przez zywiot
niemieckojezyczny - tam sita rzeczy stow pochodzenia
niemieckiego jest wiecej. Kazde novum technologiczne, w hucie
czy w kopalni, otrzymywato nazwe, ktora ze soba przyniosto. Ale
wszystkie te stowa zostaly przyswojone. W slaszczyznie sie
odmieniaja i tworza, na wzor polski, nowe wyrazy. Po slasku jest
knefel, ale 1 kneflik oraz knefliczek.

Od kiedy gwara przestala by¢ wyznacznikiem nizszego
statusu spotecznego?

Ja nie wiem, czy tak bylo w rzeczywistosci. Sama czesto
uzywatam i uzywam wyrazeh gwarowych. Zietek tez mowit po
slasku, Gierkowi to nie przeszkadzato.



Ale przeciez dopiero od 1989 roku ludzie wyksztalceni
przestali sie krepowac¢ gwary. Teraz i posel sypnie Slaskim
dowcipem, i prezydent miasta...

Tak sie méwi, ale to chyba nieprawda. To jest pewnie kwestia
otwartosci, Smiatosci, albo raczej jej braku. My to wcigz mamy w
sobie. Kiedy na pierwszych zajeciach ze studentami pytam, kto
zna gware Slaska, prawie nikt sie nie odzywa; moze piec, moze
osiem procent sie przyznaje do slaskosci. Inaczej pod koniec
zaje¢, kiedy okazuje sie, ze jednak Slazacy rodowici sa
wiekszoscig. Ale tak sie dzieje dopiero wtedy, kiedy przestali sie
tego wstydzic, kiedy zobaczyli, ile jest w ich domowym jezyku
stow arcypolskich, o ktéorych wspoétczesna polszczyzna dawno
zapomniata.

Zawsze bylo tak, ze obok siebie funkcjonuja kultura wysoka i
niska. Od tej niskiej sie odchodzi, ku tej wysokiej sie aspiruje. To
jest zjawisko historyczne. Pod Krosnem, z matej wioski, wyszedt
z biedy wybitny polonista prof. Pigon. Trudno sobie wyobrazic,
zeby na uniwersytecie uzywat gwary. Jak ktos wychodzi ze
swojego regionu i dazy do kultury wysokiej, musi postugiwac sie
0golng polszczyzna. Wiec ci wszyscy Pigoniowie, Kawalcowie i
Morcinkowie albo sie wyzbywali gwary, albo zachowywali ja
tylko do uzytku domowego. A to, jak sie méwi u siebie w domu,
to inna sprawa.



Gwara wzbogaca?

Tak, jezeli nie dochodzi do zaklocen miedzy jezykiem
ogolnopolskim, standardowym, a gwarg. Nie mozna zakazac
postugiwania sie gwara nawet w sytuacjach oficjalnych, bo to
jest jezyk naturalny. Ale juz proby wprowadzenia dialektu
slaskiego do urzedu mijaja sie z celem. Bytam kiedys na takim
spotkaniu Zwiazku Gornoslaskiego, na ktorym owczesny szef
zwiagzku zastanawiat sie, jakby to byto pieknie, gdyby po sSlasku
mogty powstawac¢ prace naukowe! A jak pan sobie wyobraza na
przyktad prace naukowa, pisana gwara? Jaka gware - te spod
Opola czy z Rudy Slaskiej, a moze te cieszyfska - podniesie pan
do rangi urzedowej slaszczyzny? Po co sie zatrzymywac - moze
pisac literature po Slasku?... To bylaby praca hermetyczna,
zrozumiata tylko dla mieszkancow Zabrza i Rudy, ale juz w
Bytomiu czy Gliwicach bytoby trudniej. Bo Ruda nie mazurzy, a
Bytom tak.

Ktos zaczal pisa¢ Biblie po slasku.

Jesli robi sie to w kategoriach ciekawostki, na prywatny uzytek,
to bardzo prosze. Ale bez naruszania granicy miedzy dialektem a
jezykiem ogolnopolskim. I bez udowadniania na site
ahistorycznej tezy, ze na Slasku modlono sie po $lasku. Nie, na
Slasku jezykiem urzedowym byl niemiecki, domowym - dialekt
slaski w jego réznych odmianach, a jezykiem modlitwy byt jezyk



polski. Pokazuje to chociazby slaski jezykoznawca R. Olesch. W
wydanej po niemiecku pracy o gwarze z Géry Sw. Anny, zapisat
modlitwy w wersji fonetycznej. One brzmiag po polsku: ,Lojcze
nasz, ktorys jest w niebie, Swiync¢ sie imiyn twojy...”.

Moze jest tak, ze po latach krepowania, dzis sie gware
wywyzsza?

Byli tacy zwolennicy myslenia zyczeniowego, co chcieli podniesc
prestiz gwary i stworzy¢ z niej jezyk ogolny.

Bo musieli odreagowac to, ze pani w szkole krzyczala na
nich: Moéwcie ladnie po polsku!

Powinna byla moéwic: na przerwie, z rowiesnikami mow jak
chcesz. - tak jak méwisz w domu, z rodzicami. Ze tak sie nie
dziato, winna byta nie tyle szkota, co ludzie, ktorzy nie potrafili z
dzie¢mi pracowac¢. Tam, gdzie nauczycielem byt prawdziwy
pedagog, to sie nie zdarzato. Bo rola polonisty jest
przygotowanie cztowieka do postugiwania sie poprawna
polszczyzna, zeby mogt zy¢ w swoim panstwie. Ale tez, zeby
szanowal swoja gware, regionalizmy. Ci Slazacy, ktérzy trafili na
dobrych nauczycieli, ktorzy pracowali nad swoja polszczyzna, sa
tak dobrze przygotowani, ze sa wrecz nierozpoznawalni
jezykowo w innych dzielnicach. Ani po intonacji, ani po akcencie.
Z mojej szkoty w miejscowosci, w ktorej mieszkato 90 procent



Slazakéw, wyszedl m.in. biskup tarnowski Wiktor Skworc,
ktorego polszczyzna jest naprawde piekna. A on przeciez w domu
mowil gwara... Sama pamietam, jak prof. Bajerowa lubita
pochylac sie nad ciekawymi slaskimi stowami, mowita wrecz do
nas, studentow: A méwcie wy sobie - grziwka, krziz, przeciez to
takie piekne, staropolskie...

Prosze iS¢ do do sklepu w centrum Katowic i poprosic o
kilo hawerflokow.

Zdziwie pana, ale mam juz za soba taki test. Przyjechata do mnie
kolezanka z Kaszub. Tez jezykoznawca. Zastanawiata sie, na ile
gwara Slaska jest jeszcze zywa i zrozumiata. Posztysmy do
katowickich delikatesow. Stanelam przed ekspedientka i
powiedzialam: Pani, dejcie mi pot funta oplerkow. Ku jej
wielkiemu zdziwieniu, dostatam to, o co prositam. I do dzis nie
wiem, czy rozmawiatam z rodowita Slazaczka, czy tylko z osoba
przyzwyczajona do wstuchiwania sie w gware. To swiadczy o
tym, ze gwara ma silng pozycje spoteczna. Nie tylko zaplecze
historyczne, ale takze wielkie zaplecze emocjonalne. Cieszy
renesans $laskiego $piewania i konkurs Slazak Roku. Ludzie sie z
gwarg utozsamiaja, bo chca byc¢ skads - nie skadkolwiek. Z tej
ziemi, z ich ziemi.

Wiec gwara nie skonczy w skansenie?



Czes¢ stownictwa w oczywisty sposob zanika, ale gwara ma
przed soba przyszitosc. I to takze w okregach najsilnie]
zurbanizowanych, gdzie wraz z rozwojem przemystowym miasta
wchtonely ludnosc¢ wiejska i w ten sposob w miescie zaczeto sie
mowic jezykiem wiejskim. Przyznaje, ze wiekszosc¢ stow w
naszym stowniku pochodzi od osob starszych. Ale tez sa wsrod
naszych informatorow tacy, ktorzy z gwary wyszli i poszli w
polszczyzne. Dla jednych i drugich gwara oznacza tozsamosc,
bliskos¢ i swojskosc. Sq wsrod nich prof. Miodek i biskup
pomorski Tomasz Jez, ktorzy polszczyzne slaska poznali na placu.
Co wcale nie znaczy, ze sie nia gorzej postuguja od tych, ktorzy
wyniesli gware z rodzinnego domu.

Marek Baster, dziennikarz, redaktor miesiecznika ,Slgsk”,
pracownik Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach. Zgingt
tragicznie w wypadku samochodowym 7 kwietnia 2004 .




Pawet Wrébel -
malarz naiwny.
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Pawel Wrébel, ze zbioréw Floriana Smiei.

Florian Smieja
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Na moich $cianach wisza dwa ptétna Pawta Wrobla (1913-1984),
jednego z gtosniejszych gornoslaskich malarzy naiwnych. Te jego
Slaskie krajobrazy sa fantastyczne, bo kolorowe, a ludzie
anonimowi.

Do artysty pojechatem z Wilhelmem Szewczykiem. W lichym
mieszkaniu gorniczym zobaczylem dwa gotowe obrazy
namalowane jaskrawymi farbami akrylowymi z przewaga
czerwieni, z zyczeniowa zielenig. Ulice byty sine, ludzkie

postacie zamiast twarzy mialy puste kotka.

W jednym z wierszy tak to okreslitem:

...Pawel Wrobel w mizernej izdebce
piorkiem kolibra pstrzy apokalipse

pocetkowana widmami bez twarzy.

Wziatem oba obrazy, ktdre teraz reprezentuja nieobecny Slask.
Szewczyk w drodze powrotnej orzeki, ze majac gotowke Wrobel



przestanie malowac, az mu zabraknie pieniedzy. Natchnienie
przybiera rozne postacie.

Te dwa ptétna Pawta Wrdbla reprezentuja wiec czarny Slask, a
wlasciwie fantazyjny Slask, kolorowany wszelkimi akrylowymi
farbami, jakimi artysta w owych czasach dysponowat. Teraz
patrze na zachowane przez malarza mato ekologiczne, solidne
kominy, z ktorych wydobywa sie gesty dym w takt tuwimowskie;
wizji, ze Slask $piewa. Na ulicach przechodnie bez twarzy, jakby
byli tej ziemi przypisani, niczym kolonialne znamie wyzysku. Nie
wida¢ dyrekcji, bo ona nietutejsza i chowa sie po willach,
sladowo pokazuje sie niepewnie na Barbérkowych celebrach.



Pawetl Wrébel, ze zbioréw Floriana Smiei.

Mtyn jak z bajki
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Mtyn wodny z Siotkowic Starych.

Wlodzimierz Wojcik

Co6z moze by¢ bardziej dla mnie przyjemne niz wspominanie w te
wiosenne roztopy, rozlegtych srebrnych plam falujacego na
lekkim wietrze, dojrzewajacego zyta. Takie obszary malarskie
istnieja w mojej pamieci, ktora jest swoista galerig znakomitych
pejzazy. Pejzazy nie namalowanych, ale przeciez utrwalonych.
Poki zyje, zyja tez - te z dawnych lat - zytnie ktosy, ztote ktosy
pszenicy, ktosy jeczmienia z kruchymi dtugimi wasami oraz
krotkie todygi owsa, z drgajacymi nerwowo ziarenkami. Pod
koniec lata ten cztowieczy urobek, po skoszeniu, wieziony byt, po
mtocce, do mityna. Niektorzy ludzie lubia przesypywaé z garsci
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do garsci ztote monety, mnie wystarczyto zanurzac¢ dtonie w
ziarnach zboza wypetniajacego kosmate szorstkie szare worki.
Ciepto ptynace z tych szlachetnych ziaren zapowiadato tagodna
cieptote bochnow wycigganych z chlebowego pieca opalanego
klocami najszlachetniejszego drewna. Oczywiscie, zanim ziarno
zamieni sie w nasz chleb powszedni, musi przejs¢ bolesny rytuat
spotkania z mtynem, z szorstkimi dwoma kamieniami,
obracajacymi sie w przeciwnych kierunkach, tracymi zboze,
sypigcymi tak oczekiwana make...

Pojecie miyna jest stare jak swiat, a wtasciwie jak Biblia.
Czytamy w pi$mie Swietym: ,Mlyny boze miela wolno,
skrupulatnie i na miatko, a prawda jest jedna i nierozdwajalna”.
Maksyma ta zawiera dwie madrosci. Jedna powiada, ze kazda
praca przyniesie owoce, jesli jest wykonywana rzetelnie, bez
szalonego pospiechu, a w rezultacie doktadnie. Madros¢ druga
niesie pouczenie, ze wczesniej czy pozniej nasze czyny beda
sprawiedliwie ocenione przez sity nadrzedne, na przyktad boskie.
Potrzebna jest tylko cierpliwos¢. Cierpliwosc.

Tego rodzaju spostrzezenia czynitem od najwczesniejszych lat
dziecinstwa, obserwujac monotonny rytm pracy kota rzecznego
mtyna pana Ktapci ,na Brzozowicy”. Mtyn stat przed
skrzyzowaniem ulicy Siemonskiej (idacej z zachodu, z Lagiszy do
Dabrowy Gorniczej), z Czarna Przemsza. Dwa brzegi rzeki tgczyt
drewniany most z mocnymi poreczami. Od strony poinocnej



masywnego budynku z bali drewnianych byta platforma stuzaca
przyjmowaniu workéw z ziarnem. Od zachodniej strony miynarze
wydawali make. Od potudnia cierpliwie obracato sie olbrzymie
koto miynskie poruszane woda Czarnej Przemszy, do ktorej
wczesniej wpadata moja ,domowa rzeka”, Strumyk Psarski,
czesto nazywany po prostu Psarka. Wiasnie to koto uruchamiato
naped mechanizméw miyna.

Spadajaca z wysokosci, spietrzona stawidtami woda
rozpryskiwata sie formujac w powietrzu, gdy byto stonce - ku
mojej i moich rowiesnikow uciesze - wielobarwne tecze. Z owego
bajecznego ,podemtynia” czesto biegaliSmy rozlegtymi tgkami
pelnymi kwiatkow polnych. Wielekro¢, po przejsciu rzecznej
ktadki, dostawaliSmy sie na wzgorze, gdzie znajduje sie bedzinski
cmentarz, gdzie dzisiaj dzieciaki chodza do swego teatru
noszacego imie Dormana. Pamietatem stowa ojca, ze na tym
cmentarzu lezy pochowana jego matka, a moja babcia Jadwiga.
Zmarta prze moim urodzeniem w domu rodziny Przytuckich,
zaledwie sto metrow od ,naszego” miyna. Ten dom przez lata byt
miejscem spotkan rodzinnych. Stynna ulica Polna 2. Tu zyl brat
mojego ojca Franek, ozeniony z Sabing z Przytuckich. Z ich
corkami, Wiesig i Zosig oraz dzieciakami z okolicy bawiliSmy sie
tuz przed 1939 rokiem, w czasie okupacji i po wojnie.
Bezustannie ciggneto nas do czarodziejskiego mtyna.

Stroz catej posiadtosci panstwa Klapciow, postukujac sekata



laskg, obchodzit zabudowania i podspiewywat, ni to sobie, ni to
nam, dowcipng piosenke:

Gdzie zes ty bywat, czarny baranie?

We mtynie, we mtynie, mosciwy panie.

Cozes tam robit, czarny baranie?

Met make, met make, mosciwy panie.

Cozes tam jadal, czarny baranie?

Kluseczki z miseczki, mosciwy panie.

Cozes tam pijal, czarny baranie?

Miodeczek i mleczko, mosciwy panie.

Gdziezes uciekal, czarny baranie?




Hopsasa do lasa, mosciwy panie.

Kiedy jako dzieciaki schodziliSmy z ulicy Polnej, czyli z dos¢
wysokiej skarpy nad wyrownana juz ponizej mtyna tafle Czarnej
Przemszy, ktora - wbrew nazwie - miata blekitng czysta wode,
zabawom nie bylo konca. Czesto, biorac sie za rece, spiewaliSmy:

Koto miynskie za cztery rynskie; koto nam sie potamato, zyto
nam sie wysypato, a my wszyscy bec na ziemie. Komu, komu,
bo ide do domu?!
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Jeden z miynarzy, pan Pawet dogadywat rolnikom przywozacym
do zmielenia zyto czy owies: ,Masz mato ziarna, posyp je swej
kurze, masz duzo ziarna, zanies je do mtyna”. Dla przydomowego
drobiu gospodarze zwykle mieli jakies resztki, czyli po prostu
ziarno z plewami. Byto oczywiste, ze kura czy kurczak znajdzie
to, co mu jest potrzebne. Czyste, owiane i wysuszone zboze
wieZli - jak méwiono - ,na Brzozowice”.

Na poinoc od miyna stat dom mieszkalny w olbrzymim sadzie
drzew owocowych. Znajdowata sie tam takze stynna piekarnia
Ktapci. W czasie okupacji caty ten majatek przeszed! pod nadzor
witadz niemieckich. Pan Ktapcia byt zaledwie pracownikiem. Nam
sie to optacito. Oto bowiem jego syn Staszek podkradat z kantoru
kartki na chleb i z tobuzerskim usmiechem szczodrze nas nimi
obdzielat. Wypieki z tej piekarni, wielekro¢ nazywane przez nas
,ktapciokami”, byly po prostu niebianskie. Zwtaszcza te z

podsypka.

Te bajeczna kraine mojego dziecinstwa zmieciono z powierzchni
ziemi wowczas, gdy zaczeto budowac¢ odkrywkowa kopalnie
wegla kamiennego. Niestety wegla nie byto wiele. Wowczas
nastapit proces odwrotny. Ogromny dot zaczeto zasypywac
odpadami przesytanymi z Elektrowni ,tagisza”. Dzisiaj z wielu
stron przechodze wokot tej niemal martwej przestrzeni, ktora
dawniej byta oaza bujnego i pieknego zycia. Od tagiskiego
skrzyzowania ulicy Odkrywkowej - dawnej Siemonskiej - z ulica



Pokoju wiodaca ku Siewierzowi i Warszawie - udaje sie w
kierunku dawnego miyna pana Kiapci. Po niecatym kilometrze
zastaje betonowa zapore. Tam za nig jest gruzowisko i czajace
sie niebezpieczenstwo. Okazuje sie, ze teren jest jeszcze nie
uporzadkowany. Nie w peini ozyl, a juz ktos ponownie chce go
zamordowac, planujac budowe fabryki asfaltu. Okoliczni
mieszkancy maja tego dos¢. Ostro protestuja. Pomagaja im w
tym samosiejki brzoz, ktore coraz smielej wdzieraja sie w
szarzyzne poranionej ziemi. Minety dziesieciolecia, a to
wszystko, co byto Zrodtem moich i naszych dzieciecych doznan
spod kota miynskiego mtyna pana Ktapci, zyje w moim sercu.

Slaskie emigracje
| powroty
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Kazimierz Kutz, fot. Barttomiej Barczyk, za biografia24.pl.

Marek Baster: Co mowila matka, kiedy wyjezdzal Pan ze
Slaska w wielki swiat?

Kazimierz Kutz: ,Pamietaj, mé6j maty, z czepkiem w dtoni
przejdziesz przez swiat caty”...

MB: To znaczy: badz skromny i ukladny, tak?

KK: Nie narazaj sie. Zdejmuj czepek przed kims, kto na to
zastuguje. Nie szalej, nie buntuj sie. To byto przestanie, ktore
wynikato z wielopokoleniowego doswiadczenia robotniczej sfery
na Slasku, gdzie strajki i powstania uczyty, ze jak czlowiek chce
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cos$ zmienic¢, to sie naraza. Wiec nie buntuj sie. Mimo klesk i
sukcesow, zyj przyzwoicie - w gruncie rzeczy w zgodzie z
Dekalogiem, z ktérym Slazacy byli prawie na ,ty”. R6b swoje i
nie daj sie zniszczyc - taka byta filozofia mojej matki, ktora sie
bata o dziecko, ktore wybiera niebezpieczna sSciezke, z dala od
swoich.

MB: I co Pan zrobil z tym przykazaniem?

KK: Ja je wciaz stysze. Bo mozna o mnie rézne rzeczy mowic, ale
w istocie pozostaje w srodku skromnym czlowiekiem. Miedzy
innymi dlatego, ze nie mysle kategoriami biznesu czy kariery,
tylko staram sie robi¢ swoje. Wtasnie: z czepkiem przez ten swiat
przejsc.

MB: No, to sie sprawdzilo.

KK: Wie pan, pewnie nie wszystko. Moja matka do konca zycia
nieludzko sie o mnie bala. Ze pyskuje, narazam sie, Zze mnie
napadaja. Byla przerazona, czytajac z przejeciem o réznych
moich wybrykach, ale z drugiej strony byta szczesliwa, ze do
czegos dotartem i ze jestem kims. I tylko drzata, zebym nie zostat
przemielony. Ale wiedziala, ze wszystko to jest efektem wolnosci,
ktora sama we mnie rozbudzita. Wiec miata poczucie winy i
satysfakcji jednoczesnie. Jak sie dowiadywata o jakich$s moich
przejsciach, od razu sobie ttumaczyta, ze za te moja rogowatosc¢



bede odsuwany i biedny, ze sobie nie dam rady w zyciu, choc sie
jej do tego nie przyznam. W pewnym momencie, to byto jakos w
stanie wojennym, przystata mi swoja rente. Bez stowa. Ja bez
stowa jej te pieniadze odestatem. I ona sie na mnie bardzo
obrazita.

MB: Wychowanie w wolnosci - to nie byla wtedy zwykla na
Slasku postawa.

KK: Moja matka byta genialna. Tutaj tak sie chowato dzieci, zeby
sie kamuflowaty, nie zdradzaty. Pracuj i siedz cicho, bo jak nie, to
bedziesz miat problemy. A ona nas wszystkich wychowata w
fantastycznej wolnosci, w ktorej mogliSmy ujawnia¢ charaktery,
réowniez z wszystkimi wadami. Wychowata nas po prostu na
inteligentéw. Ludzi, jak moéwita, okrzesanych. Czyli po
dzisiejszemu - wyksztatconych, ktorzy nie godza sie na bycie
robolem, buntuja sie.

MB: Wiec jednak bunt.

KK: Przeciwko $laskim ograniczeniom, ktore zakreslaly swiat
naszych rodzicéw. Ja z grupa kolegow spedzitem okupacje na
samoksztalceniu. Dzieci powstancow, pierwsze pokolenie
Slazakoéw, ktdére chodzito do polskiej szkoty - poszliSmy w
konspiracje kulturalng. Bardzo nie polska przeciez, chociaz
patriotyczng, bosmy byli przekonani, ze ta Polska jednak bedzie.



Dlatego niewiarygodnie pracowaliSmy nad soba. I nie
Sienkiewicza czytywalisSmy, a Goethego i Woltera. A jak sie
wojna skonczyta, byliSmy juz inni od rodzicow. Jeszcze strzelali, a
mysmy lecieli zapisywac sie do gimnazjum, do harcerstwa, do
sportu. WiedzieliSmy, ze Polska potrzebowac bedzie madrych
ludzi. Ja miatem w gtowie tyle ksiazek, ze nauczyciele dziwili sie,
skad ten gowniarz tyle moze wiedziec¢. I bardzo dobrze
kombinowaliSmy - powiem, ze bardzo po slasku, bo praktycznie.

MB: Ale zawdd to Pan sobie wybral malo , praktyczny”.

KK: Wie pan, ja idac do szkoty filmowej nie wiedziatem, kim
jestem ani jakie sa moje mozliwosci. To byta bardziej intuicja, bo
przeciez ta szkota dopiero co powstata. Pewnie tez miatem lek
przed uniwersytetem, bo chociaz mowilem $wietnie po polsku,
kultura polska mnie oniesmielata. Jednak cztowiek pochodzacy
ze Slaska, obracajacy sie wsrod ludzi niewyksztalconych, nie czut
tego dziedzictwa na sobie. Z mojej grupki jeden poszedt na
medycyne, inny na ASP. Czes¢ pouciekata przed ruskimi, bo sie
strasznie bali, ze jeden koszmar sie skonczyl, to teraz przyjdzie
Azja. A pokolenie, ktore przezyto Wehrmacht, wrocito jako
kompletne wraki. Ci ludzie juz nigdy nie staneli na poziomie
swoich mozliwosci, cho¢ byli szczesliwi, ze w ogdle do swojego
gniazda wrocili. My, ktérzysmy wojne przezyli na nauce, z tego
gniazda wyfrunelismy.



MB: Ku karierze.

KK: Mnie by do glowy nie przyszto, ze ide robi¢ jakakolwiek
kariere. W ogole. Ja chciatem by¢ czlowiekiem sztuki, chcialem
by¢ pozyteczny spoteczenstwu. Chciatem stuzyc.

MB: Serio?

KK: Tak. Wtedy nie brato sie w rachube pieniedzy. Jesli juz, to
czlowiek myslat o prestizu spotecznym, ze jak cos zrobi dla ludzi,
to go beda szanowac. To jest, sadze, efekt myslenia jeszcze XIX-
wiecznego, bo cate moje pokolenie byto wychowane na tamtej
kulturze, ze swej natury prospotecznej, organicznej. Zwtaszcza w
moim przypadku, kiedy mysSmy zawsze zyli w biedzie, ojciec i
dziadkowie sprzedawali swoje rece pracy. Dlatego w gtowie
miatem nie interes, a zaptate za prace. Ja to mam do dzisiaj, ja
nie wiem, jak sie zarabia duze pienigdze. Rozmawiam z kolega
rezyserem, ktéry pracuje w reklamie, a on mi mowi, ze za jeden
dzien pracy w reklamie mozna dzis zarobi¢ do 20 tysiecy. Taka
reklama powstaje, powiedzmy, w pie¢ dni. To ja bym musiat w
ciggu roku z piec¢ spektakli zrobic, i to w bardzo bogatym teatrze.

MB: Ale wtedy odnalazl sie Pan w tym sSwiecie, cudowne
dziecko polskiego filmu, jak ryba w wodzie.

KK: Mnie wyjatkowo tatwo wszystko poszto. Oczywiscie zle sie



ubieratem, bytem biedny, ale juz na drugim roku zostatem
asystentem dwoch katedr w szkole filmowej. Bo miatem
przydatny w zawodzie instynkt wodzowski, no i te ogromna ilosc
przeczytanych ksigzek w sobie. A cztowiek sie jednak bierze z
ksiazek, prawda? Wiec praktycznie nie chodzitem na wyktady, za
to sam dostawatem pensje asystencka, ktoéra wystarczyta na
codzienne utrzymanie ze stotowka, i zostawato 30 ztotych.
Potem, jeszcze na studiach, wchtoneta mnie produkcja - Wajda
zaprosit mnie do ,Kanatu”, jako jedynego z mtodszego rocznika.
Poniewaz okazato sie, ze jestem bardzo dobrym asystentem,
majac te swoja porzadnosc slaska, zajat sie mng Kawalerowicz. 1
kiedy organizowaty sie zespoty filmowe, bylem pierwszym
cztowiekiem, ktory zapracowat na samodzielny debiut. Nie
miatem wtedy jeszcze 30-tu lat. Film, ktory zrobitem, ,Krzyz
Walecznych”, uznano w tamtym roku za najlepszy w Polsce. A
konkurencja byta juz bardzo silna.

MB: I jeszcze pare lat, a rzuci Pan wszystko w diably i
wsiadzie w pociag do Katowic.

KK: Az za dobrze mi wszystko szto. MysSlatem, ze jak mi sie
wszystko udaje, to nic mi nie grozi. Wystapitem z buntowniczym
filmem ,Nikt nie wota”. To byl skandal zaprogramowany:
patrzcie, wszystko, co robiliscie, jest do niczego, ja wam pokaze,
jak sie filmy robi!



MB: Myslal pan juz o powrocie na Slask?

KK: W tym czasie w ogdle o Slasku nie myslatem. Slask sie
wydawat rzecza nie nadajaca sie do kina. Bytem wobec Slaska
bezradny. I w jakis sposéb go nienawidzitem.

MB: Jak?

KK: Jak tu przyjezdzatem, to wszystko byto takie samo. Nie
wiedzialem, jak sie do tego wszystkiego zabraé. Wie pan, Slask
jest jednak pusty, nie ma sie na czym oprzec. Polskie kino byto
oparte na literaturze, na konsumpcji tekstow. Bylo co
konsumowaé. Na Slasku nie bylo nic.

MB: Ale w 1967 wrocil Pan.

KK: Stwierdzitem, ze jatowieje, ze sie rozptywam w dolce vita.
Zytem w elicie warszawskiej pomiedzy pisarzami, poniewaz mnie
filmowcy nie interesowali. Miatem stabos¢ do kobietek. To byt
tez okres wielkiego romansu z alkoholem. Wie pan, zycie byto
tanie. Wodka byta tania, a pozycja rezysera luksusowa. Dzis to
Smieszne pienigdze, ale zarabialo sie wtedy relatywnie duzo -
przeliczajac na pot litra, to byto w ogdle nie do wypicia.

Juz mi czterdziecha dochodzita i doszedtem do wniosku, ze czas
spowaznie¢. Powiedziatem sobie - ja, wunderkind, ktory uciekt



ze Slaska - ze trzeba wrdci¢ pokornie i prébowac sie zmierzy¢ z
tym molochem. Ze to moja szansa i obowigzek. Musze zrobi¢ film
o Slasku. Ale zeby to zrobi¢, trzeba sie byto zastanowié, co to jest
Slask.

MB: A co to jest: Slask?

KK: To jest sierota, bez ojca i matki. Ma tylko siebie. Nie miescit
sie ani w Polsce, ani w Niemczech. Okropna ziemia. Caty czas
wykorzystywana, okradana, napadana, raz polska, raz niemiecka
- no, kociot potworny! Jakby jakies przeklenstwo wisiato nad ta
ziemia. I kiedy sobie ten mdj Slask nazwatem, pojawil sie
szacunek do tego, co tutaj jest. I rodzaj mitosci do tego, co
odmienne. A dla sztuki odmiennos¢ oznacza szanse pokazania
oryginalnosci. Dlatego ,S6l ziemi czarnej” dotyczy kluczowe;j
sytuacji, kiedy po wiekach nastapilo rozdarcie Slaska na Polske i
Niemcy. Powstal ten przeklety kociol, ktérego Slazacy wcale nie
chcieli, bo oni zawsze byli pomiedzy, a wtasciwie - zawsze na
dole. Zeby to wyartykutowaé¢, musialem znalezé poetyke
podnoszaca ,regionalne” do ,ogolnopolskiego”. Odrzucic
wszystko, co cztowiek czytat i zrobil, cata te Polske szlachecka, i
po prostu zrobi¢ cos z wltasnego nastuchu. Wymysli¢ forme.

A jak juz bytem gotowy - ta wielka potrzeba powiedzenia:
patrzcie, to jest takie! To jest wielkie! I to jest moje! Ci wszyscy
fantastyczni ludzie sa stad, tylko wy o tym nie wiedzieliscie! Do



dzis ludzie méwia mi, Ze nie znaja takiego natezenia mitosci do
ojczyzny jak w moich slaskich filmach. Faktycznie, te filmy sa
wielkim krzykiem dziecka porzuconego przez matke.

MB: A potem Slask Pana odrzucil.

KK: Idac za ciosem, chcialem tu zalozy¢ zespoét. Po to, zeby na
jego podstawie mogto powstac regionalne centrum filmowe. Te
moje filmy byly dobra do tego przygrywka. To byt jedyny zespot,
ktéry byl poza Warszawag. Pomyst byt taki, zeby zaprosic
filmowcéw, rezyserow, scenograféow, stworzy¢ im tu miejsce,
ktore wykorzysta ich talenty i na bazie Slaska realizowac
programy w Kinie i w telewizji regionalnej. Ekipa Gierka byta
przy wladzy, sekretarzem do spraw ideologii byt ten... jak on sie
nazywat... Szydlok. Pojechatem do niego z projektem takiej matej
wytworni filmowej. I mowie: prosze pana, macie wtadze, zrobcie
cos, chodzi o odrabianie niedoboréw kultury gornoslaskiej, to nie
moze byc¢ caty czas kolonia!

No i nic. Nie bytem Zagtebiakiem, nie bytem cztonkiem partii. A
jednoczesnie mowitem caly czas to, co mysle, bez ,ogrodek”.
Zostatlem wiec wrogiem publicznym. Nie tylko perspektywy
filmowe, ale i moja egzystencja osobista sie kompletnie
skonczyta. Tu nie bylo mozliwosci pracy.

MB: No i znowu Pan wyjechal. Albo uciekl, jak Pan woli.



KK: Jako cztowiek zdrowy, uciektem ze strefy zakazonej. Zeby
moc w ogodle pracowac. Zachowatem sie jak zdrowy szczur,
prawda?

MB: Nie szkodzi, dzisiaj tez wszyscy stad wyjezdzaja...
KK: Bo tam sg pienigdze i decydenci.

MB: Ale zeby zrobi¢ film o Slasku, na przyklad , Serce z
wegla”, to przyjezdzaja inni.

KK: Dlatego, zZe, jak to sie mowi, mieli dojScie na Woronicza. A
tutaj jest peiny analfabetyzm i ubezwiasnowolnienie. Szkoda, bo
Slask naprawde ma pokrycie, zeby by¢ zZrédlem sztuki. Sa mlodzi
rezyserzy, jest szkota filmowa, wydziaty teoretyczne - wszystko,
zeby ujawnia¢ potencjat odmiennosci Slaska.

MB: W ,Soli ziemi czarnej” pyta Gabriel, czemu nam
Polska nie pomogla, a Erwin odpowiada: ,Moze nas mo
kajs”. A dzis?

KK: Dzisiaj jest co$ gorszego: niezyczliwa obojetnosc¢ dla Slaska.
Przeciwko temu trzeba sie buntowac. Moje filmy takie byly. O
powstaniu, o strajku, o Habryce, ktéry walczy o swoje. Mysle, ze
w jakims sensie Slask jest ostatnim regionem w Polsce, w ktérym
cala nadzieja w zwigzkach zawodowych.



MB: Socjalista z Pana.

KK: Ja jestem liberatem, ze zdecydowanym skretem w lewo. Nie
bez powodu lewica - ta bardziej okrzesana - daje mi nagrody...
(smiech) I to nie ma nic wspélnego z rewolucjonizmem
radzieckim. To jest bardzo europejskie. Moi rodzice byli PPS-
owsami. Matka byta radna miejska, pyskowata, wiec sie jej
wszyscy bali. I ja od moich dzieci chciatbym tego samego, zeby
sie buntowaty w stusznych sprawach. Bo to jest prawdziwe
szczescie, zeby sie buntowac i zeby byl z tego jakis pozytek. Bo
caly czas trzeba sie buntowac, takze wobec siebie.

MB: Matka bylaby z Pana zadowolona?

Jak ja ostatni raz widziatem, wtasciwie zegnatem sie z nig,
poniewaz ona wiedziata, ze odchodzi, pocatowata mnie w reke i
podziekowata, ze sie na mnie nie zawiodia. A na koniec
powiedziata: Nie musisz sie o mnie martwic, bo na trumne mam
odtozone.

Rozmowa odbyta sie w 2003 r.

Kazimierz Julian Kutz - urodzit sie w 1929 roku w
Szopienicach, rezyser teatralny oraz filmowy, poset VI kadencji.



Jego rodzicami byli Franciszek Kuc, ktory byt kolejarzem, oraz
Anastazja Kaminska. W mtodosci Kazimierz Kutz nalezat do
Zwiqzku Harcerstwa Polskiego oraz do Czerwonego Harcerstwa
Towarzystwa Uniwersytetu Robotniczego. Ukonczyt Panstwowq
Wyzszqg Szkote Filmowgq, Telewizyjnqg i Teatralnqg. Po jej
ukonczeniu pracowat jako asystent Andrzeja Wajdy. ,Krzyz
walecznych” byt samodzielnym debiutem Kazimierza Kutza.
Popularnosc¢ przyniosty mu filmy “Sol ziemi czarnej” i “Perta w
koronie”, oba opowiadaty o Slgsku. Od lat 70. inwigilowany,
internowany w czasie stanu wojennego. W zwiqzku z krwawymi
zdarzeniami jakie miaty miejsce w kopalni ,Wujek” zrezygnowat
z piastowanego stanowiska gtownego rezysera regionalnego
osrodka telewizyjnego w Katowicach. Wielokrotnie wybierany do
Senatu, poset IV kadencji. Mimo ze w wyborach do obu izb
parlamentu startowat z okreslonych partii politycznych, nigdy
nie byt cztonkiem zadnej z nich. (biografia24.pl).

Marek Baster, dziennikarz, redaktor miesiecznika ,Slgsk”,
wspotpracownik m. in. ,Gazety Wyborczej”, ,Rzeczpospolitej”
i ,Polityki”, pracownik Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach.
Przeprowadzit wiele swietnych wywiadow. Jego rozmowcy,
wybitni artysci, naukowcy, politycy zwierzali mu sie z rzeczy
i spraw, ktorych nikomu innemu by nie powiedzieli.

Zgingt tragicznie w wypadku samochodowym 7 kwietnia 2004 r.



Henryka Wanka jezyk
Krajobrazu

Korespondencja z Polski

Rozmowa Krystyny Lenkowskiej z pisarzem i malarzem
Henrykiem Wankiem o literackich fascynacjach, sztuce,
Zdzistawie Beksinskim i krajobrazach kulturowych Slaska i
Podkarpacia.

Krystyna Lenkowska: Jestes erudyta, ,osobowoscia
renesansowa”: malarzem, eseistg, prozaikiem, tworca
scenografii teatralnych i filmowych, autorem plakatow.
Fascynujesz sie, a co najmniej fascynowates, kultura Dalekiego
Wschodu, mistyka, ezoteryzmem, okultyzmem, gnoza.
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Henryk Waniek

Henryk Waniek: Czy zashuguje na tak mite stowa? Szczegolnie
oniesmiela mnie 6w ,cztowiek renesansu”. Jestem przekonany,
ze kazda ludzka istota - ludzka, powtarzam, a nie tylko
cztekoksztattna - potencjalnie jest wszystkim. Cos jednak
sprawia, ze zalazki geniuszu, ktore posiada w dziecinstwie,
maleja, obumierajg, rozpraszaja sie i w rezultacie, zamiast
Arthurem Schopenhauerem, Albertem Einsteinem lub Piotrem
Czajkowskim, zostaje jakas anonimowa bidulka. Dlaczego?

Sposrdd niezliczonych odpowiedzi wybratbym te jedna - zabrakio
odrobiny szczescia. Moze tez odwagi bycia. Na pewno miatem



wiecej szczescia niz odwagi. Ale gdziez mi tam do Czajkowskiego
czy Schopenhauera! A tym bardziej do ,cztowieka renesansu”.
Swoja droga, w wieku XV czy XVI czutbym sie chyba lepiej niz w
naszej wspotczesnosci.

[stotnie, zajmowatem sie roznymi rzeczami z mniejszym czy
wiekszym powodzeniem. Podejmowatem rozmaite proby. Przed
niektorymi sie cofatem. Inne konczyly sie porazkg, lub
zniecheceniem. I w konsekwencji jestem, gdzie jestem oraz taki,
jaki jestem. Zaden ,cztowiek renesansu”.

Co zas dotyczy moich fascynacji ezoteryka, gnoza, i tak dalej, nie
moze byc¢ inaczej, skoro swiat i zycie to zjawiska z gruntu
tajemnicze. Ludzie, ktérzy nabieraja sie na racjonalizm, budza
we mnie tkliwe wspoétczucie. Chyba jestem agnostykiem, ale
gdyby kto$ mnie przypart do muru pytaniem, jaka religie moge
zaakceptowac, bytby to buddyzm. Tak. Uwazam sie za buddyste-
apostate, nie widzacego dla siebie miejsca w tych jakze modnych
azylach, gdzie Spiewa sie sutry i pali kadzidetka.

KL: Czy wlasnie dzieki dystansowi swojej apostazji mogtes tak
wnikliwie rozpracowa¢ w ,Sprawie Hermesa” te tajna
inkwizytorska komisje grupy teologow, ktorzy zmienili XVIII-
wieczne Prusy w najbardziej chrzescijanskie panstwo swiata?

HW: Nie byto w tym zadnej wnikliwosci. Raczej przypadek, jesli



ktos wierzy w przypadki. To sie zaczeto od szpargatowatej
ksigzeczki, na ktora trafitem we wroctawskim antykwariacie. Jak
wiesz, jestem wyczulony na hasto ,Hermes”, ktore sie tam
pojawiato na prawie 120 stronach. Nabylem ja i w trakcie lektury
okazato sie, ze po pierwsze, chodzi o innego Hermesa, a po
drugie, ze dotyczy mato znanej afery na dworze pruskim. Miata
ona miejsce akurat wtedy, gdy XVIII-wiecznag Polske rozbierano
po raz drugi. Kres tej zuchwatej aferze potozyta Smier¢ krola
Fryderyka Wilhelma III. Napisatem o tym esej Inny Hermes,
ktory znalazt sie w zbiorze pod tym samym tytutem.

Gdy Wydawnictwo Literackie zaproponowato mi wydanie ksigzki,
postanowitem uzyc¢ tej historii rozszerzonej o watki uboczne.
Wyszedt z tego obraz teologii pomieszanej z polityka, co jest
najbardziej niesmaczna mieszanka. Ale w protestanckich
Prusach zaden fundamentalizm religijny na dtuzszg mete nie ma
szans. Wiec aktywnosc¢ Daniela Hermanna Hermesa byta krotka i
do historii przeszta jako wstydliwy eksces. Napisatem na poty
fantastyczng, troche zartobliwa opowies¢, dziejaca sie w
zaswiatach, gdzie rozpatruje sie ziemskie grzeszki bogobojnych
spryciarzy. Ale w polskiej, jakze ludowej religijnosci, zaswiaty na
modte pruska sa nie do pomyslenia. Zabawne, ze z kolei Niemcy,
ktorzy przeczytali te ksigzke, uznali, ze traktuje ona kpiaco
niemieckie symbole i ideaty. Ktos tam w dziale promocji WL-u
dopatrzyt sie nawet aluzyjnosci do 6wczesnych rzadow Prawa i
Sprawiedliwosci, i upstrzyt oktadke stosownymi sloganami, ale



byto to skojarzenie chybione.

Henryk Waniek, Brama do ogrodu, olej na ptétnie.

KL: A swoja drogga, aspekt niemieckosci to tez twoj znak
rozpoznawczy. Wezmy chocby twoja pierwsza powies¢, tez z
elementami fantazji pt. ,Dziady berlinskie” i ostatnia ,Obcy w
kraju urodzenia”, w ktorej protagonista jest niemieckim
dziennikarzem. Jednak najbardziej znany jestes jako Swietny



malarz i pisarz slaski, ,gornik slaskiej kultury”, jak powtarza
Magdalena Rabizo-Birek w swoich recenzjach. Czy ta
specjalizacja wynika bardziej z lokalnego patriotyzmu czy raczej
z checi, wrecz misji, pokazania Swiatu jak mato znane, lecz
arcyciekawe i promieniujace, jest Slgsko-Silesia-Schlesien, twoja
Ziemia Swieta, miejsce na skrzyzowaniu kultur, zwlaszcza
polskiej i niemieckiej? Ale tez kultury Czechéw, Zydéw,
Luzyczan.

HW: No tak, na gruncie slaskim czuje sie lepiej i pewniej. (...)
Przesadze - ale niewiele - jesli powiem, ze od wielu lat jedyna
rzecza, ktéra mnie obchodzi jest wta$nie Slask. Paradoksalnie,
wyrok w tej sprawie zapadt w jakis czas po tym, jak sie stamtad
wyprowadzitem. Bylo to pewnie potrzebne, by moje widzenie
objeto jego catos¢, z bliska nie tak widoczng. (...) Nieco
pretensjonalnie mogtbym powiedzie¢, ze moja ojczyzna jest
prawda. Inng sprawa jest, czy w naszym Swiecie prawda jest
artykutem pierwszej potrzeby. Juz nauczyliSmy sie oddychac
pozorem, fikcja, ktamstwem w zywe oczy. No wiec opowiadam
ten Slask, w réznych wymiarach - wspélczesnym, historycznym,
subiektywnym, spotecznym, realnym i basniowym. Ale w tym
prowicjonalnym zapatrzeniu odnajduje sprawy zasadnicze nie
tylko dla Slaska.

KL: Jak bys opisal swoj prywatny potop, po ktéorym pejzaz nie byt
ci juz potrzebny? Czy stowa, ktore wypowiada postac



przywodzaca na mysl Witkacego w ,Finis Silesiae” na temat
pozaru, potopu swojego Swiata krajobrazow jest tez twoim
zakamuflowanym wyznaniem zwatpienia?

HW: Nie powiedziatbym, ze kiedys stanal mi na drodze wiekszy
kataklizm; potop, trzesienie ziemi czy wewnetrzna ruina. Staram
sie byC - na ile to mozliwe - namietnym czytelnikiem Swiata, ale
tak, by namietnos¢ nie pozbawiala rozsadku. Ksiega Swiata jest
pisana roznymi jezykami, z nich najblizszy dla mnie jest jezyk
krajobrazu. I w tym sensie nigdy nie przestat mi by¢ potrzebny.
Ludzkie losy, tta polityczne, archiwa pamieci rodzinnej czy
kolektywnej, to tereny emocji, tatwe do swiadomych lub
nieSswiadomych znieksztatcen.

Krajobraz natomiast mowi o rzeczywistosci i ludziach znacznie
wiecej, niz oni sami chcieliby o sobie powiedzie¢. Wspominasz o
tej postaci z powiesci Finis Silesiae, ktdra rozpoznajesz jako
Witkacego, bo rzeczywiscie o nim myslatem, cho¢ go nie
nazwatem. Wiec i ja, oczywiscie, nie jestem optymista. Jesli ktos
psuje sSwiat, to najbardziej optymisci. Nie mogtbym tylko
powiedziec, ze jestem - jak Witkacy - katastrofistg. Ale bardzo go
cenie. Nie za to akurat, czym tak sie podniecaja habilitowani
entuzjasci i wielbiciele jego grymaséw. Wedtug mnie wielkosc
Witkacego tkwi w jego egzystencjalnej tragedii. Byt trzezwym
swiadkiem nedzy duchowej miedzywojennego dwudziestolecia,
usitujacym jako terapeuta stuzy¢ swemu krajowi. Bezskutecznie.



Niemyte dusze, jego niewatpliwie najwieksze dzieto, traktowano
jak jeszcze jeden wybryk skandalisty. Niestusznie.

Henryk Waniek, Cztery strony swiata.

KL: Interesuja mnie twoje mtodziencze poczatki artystyczne. Jak
sie zaczal Waniek malarz, pisarz? Czy od grupy Fantazos na ASP
w Krakowie? Jaki wplyw miata silna grupa ezoteryczna
ONEIRON na twodj rozwdéj jako mtodego artysty?

HW: Poczatki zawsze ukrywaja sie w mgtach dziecinstwa;



wylaniaja sie z jego zabaw i gier, a poZniej toczy sie to jakims
zagadkowym duktem. Spotykamy roznych ludzi, cos
otrzymujemy, cos ofiarujemy, rozstajemy sie, idziemy dalej.
Szkoty, towarzyskie sojusze, zwigzki sa tylko milowymi stupami
na tej drodze. Historia - zreszta niedtuga - grupy Fantazos, to
temat na dtuga opowiesc, ktora trzeba by zaczac¢ w latach 50., w
katowickim i bielskim Liceum Plastycznym, ktorego uczniami
byli Michat J6zefowicz, Henryk Ziembicki, Barbara Biatasik i ja
sam. Juz wtedy kietkowaty w nas idee, ktore rozwinety sie
podczas studiow w Akademii Sztuk Pieknych Z idea tej grupy
wystapit Henryk Ziembicki i byt jej tak wierny, ze gdy wszystko
sie rozsypato, zmienit nawet swoje nazwisko na Fantazos i jako
taki jest artystycznie aktywny gdzies w USA. Zasadniczo bytem i
nadal jestem sceptyczny wobec wszelkich ,grup artystycznych”,
oraz doktryn. Bo ostatecznie warunkiem tworczosci jest
samotnosc.

Ale pdZniej, w tych szarych i strasznych latach 60., na tym
nieludzkim Gérnym Slasku, jakim$ cudem doszto do spotkania
pieciu osob, ktorych postawy i pragnienia byly dos¢ zbiezne:
Urszula Broll-Urbanowicz, Antoni Halor, Zygmunt Stuchlik,
Andrzej Urbanowicz oraz ja. StworzyliSmy jedyna w swoim
rodzaju, niezalezna od oficjalnej polityki kulturalnej,
manufakture idei. Ale nie byta to zadna grupa artystyczna i
przynajmniej na poczatku nie mieliSmy zamiaru dziatac
publicznie. Jednym z projektow byto kolektywne wykonywanie



tzw. Czarnych Kart i gdy juz powstato tych 25 obrazow, pojawit
sie pomyst by je zademonstrowac na wystawach. I dopiero wtedy
- poczatek lat 70. - powotaliSmy ex post te grupe, wraz z nazwag
ONEIRON. Zreszta niebawem nasz kolektyw tez sie rozpadt. Ale
wczesniej wokot naszego piecioosobowego rdzenia gromadzit sie
,drugi krag” przyjaciot i kibicow - malarze, pisarze i poeci,
kompozytorzy, nieokreslonego typu hipisi, krotko mowiac -
ludzie kontrkultury. Moje spotkanie z Andrzejem Urbanowiczem
uwazam za jeden z tych cudow, ktore sie jednak zdarzaja.

Henryk Waniek, Trzecia forma, olej/ptyta, Miejska Galeria Sztuki
w t.odzi.



KL: W biograficznej ksigzce o Zdzistawie Beksinskim, autorka
Magdalena Grzebatkowska wspomina wiele razy twoja osobe. Jak
ty sam mozesz odnies¢ sie do swojej relacji z Beksinskim i
ewentualnie do faktéw z tej ksigzki?

HW: Grzebatkowska przepytata dwadziescia albo trzydziesci
0s6b, szperata po archiwach, zgtebiata listy Beksinskiego i tak
dalej. Napisata solidng ksigzke, ale moje odczucia sa dos¢
mieszane. Byloby chyba podobnie gdybym brat udziat -
powiedzmy - w bitwie pod Grunwaldem, a potem przeczytat
Krzyzakoéw. A juz zdecydowanie odrzucam bardzo podejrzany
film Ostatnia rodzina. Powiem krotko, zerowanie na medialne;j
stronie dramatdw, jakie sie zdarzyly w rodzinie Beksinskich
uwazam za rzecz niegodna. Moja zazylos¢ ze Zdzistawem, Zosia,
jego zona i Tomkiem, ich synem, datowata sie od roku 1968 i
trwala az do konca, jakkolwiek po Smierci Tomka znacznie
ostygta, gldwnie za sprawa demonicznego dobroczyncy
Zdzistawa. Gdy Grzebatkowska skontaktowala sie ze mng, za fakt
obiecujacy uznatem to, ze ktos mnie wyrecza. Bo sam zmagatem
sie z wewnetrzng potrzeba opisania tego ztozonego przypadku.
Ale to mnie przerastato, pomijajac, ze miatem inne zadania. No i
przeciez Wydawnictwo Znak zwrocito sie do Grzebaltkowskiej,
czego rezultatem jest ,prawda” z drugiej reki, troche jak z
magla. To sie u nas nazywa ,literatura faktu” i troche mnie dziwi
krolowanie jej mitu.



KL: A propos méd i mitow. Doswiadczamy ostatnio istnego
szalenstwa wokot Davida Hockney’a. Mnie osobiscie on tez
zachwyca, cho¢ nie lubie ani modnych pisarzy ani artystéw.
Przypadkiem poznatam jego malarstwo mieszkajac w Bradford w
latach 90. A co ty sadzisz o Hockney'u?

Henryk Waniek

HW: Ja tez jestem ostrozny wobec ,szlagierow sezonu”, ale
Hockney to przyzwoity malarz, ktéry nie nabrat sie na hura-
modernizm. Czasami flirtuje z ,nowoczesnoscig”, ale widac, ze
mu to nie pasuje. Wiasciwie nie budzi we mnie odrazy takiej jak
na przyktad amerykanscy spryciarze pop-artu z Warholem na
czele. W koncu jednak to tylko sprawa gustu. Czy obrazy



Hockneya otwieraja mi na cos oczy? Nie. Moge popatrzec,
pokiwac¢ gtowg, pojs¢ dalej.

KL: Z kregu artystow wspétczesnych przejdzmy do tematu
mistrza. Podobno prof. Zbigniew Kowalewski byl twoim mistrzem
na akademii. Wspominates kiedys, ze podziwiasz Slaskiego
malarza naiwnego Erwina Sowke. W twojej prozie powtarzaja sie
takie nazwiska jak Bosch, Rembrandt, Dirk Bouts. Zas inne niz
malarskie dziedziny reprezentuja Platon, Pitagoras, Marek
Aureliusz, Swedenborg, Jakub Bohme, Blake, Mircea Eliade,
Jung, Bachelard, Huxley, Orwell. Prosze o wypowiedz na temat
pt. ,moj mistrz”?

HW: To bardzo trudne pytanie, bo jesli ,mistrz” ma byc¢
synonimem wzoru dziatania, nauczyciela, ktérego nalezy
nasladowac i ewentualnie przescignac¢, nic mi nie przychodzi do
gltowy. Tym bardziej, ze niektore z nazwisk, jakie przywotujesz sa
mi z gruntu obce. Mato mnie obchodzi Orwell czy Blake,
Swedenborg czy Rembrandt. Wspomniany Zbigniew Kowalewski,
ktérego szczerze podziwialem i kochalem, ktoremu wiele
zawdzieczam, nie kwalifikowat sie na trenera. Byl cztowiekiem
zbyt uczciwym, by zgrywacé sie na mistrza. A Erwin Sowka to jest
przypadek szczegélny. On réwniez jest przede wszystkim
cztowiekiem. Maluje z solidnoscig chyba podobna do tej, z jaka
jako gornik wydobywal wegiel. A w dodatku, to powazny
mysliciel. Matgorzata Szejnert na zakonczenie swego Czarnego



ogrodu cytuje stowa Sowki. Uwazam je za najbardziej
wartosciowe w catej ksigzce. Az mnie korci, by je tu zacytowac,
ale kto ciekawy, niech tam zajrzy. Natomiast w tej litanii moich
rzeczywistych i rzekomych idoli nie wymienitas postaci o wielkim
dla mnie znaczeniu, ktora mogtaby by¢ moim ,mistrzem”,
gdybym sie z urodzeniem nie spoznit o przeszto 100 lat. Wiec
niech pozostanie bezimienna.

Henryk Waniek, Na niebie.


https://www.cultureave.com/henryka-wanka-jezyk-krajobrazu/na-niebie/

Henryk Waniek, Na ziemi.

KL: Gdyby nie ta liczba, zgadywatabym, ze chodzi o Caspra
Davida Friedriecha, malarza okresu romantyzmu, tez mitosnika
Sudetow. Pewnie ta fascynujaca postac pozostanie dzis dla mnie
tajemnica. A czy tajemnicze toposy takie jak Tecza, Mapa, Liczba
37, Droga, Krajobraz, Posta¢ Hermesa to twoje fascynacje czy
juz artystyczne , 0bsesje”?

HW: Liczba jest w catkowitym porzadku. Urodzitem sie w roku
1942, a C.D. Friedrich umart w 1840. Nie byt az tak wielkim
mitosnikiem Sudetdéw, jak sie wydawalo jego mitosnikom w
czasach Trzeciej Rzeszy. Jesli malarstwo, ktore dzisiaj jest juz
dyscypling upadta, kiedykolwiek sie odrodzi, to sztuka Friedricha
bedzie najlepszym wzorem. Jego pejzaze to sa po prostu obrazy
czystego sacrum, po odrzuceniu catej tej podejrzanej
emblematyki religijnej. Co za$ do pozostalych drobiazgow o
ktore pytasz, powiem tylko, ze sa to tematy dos¢ obszernych
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tekstow, ktore opublikowatem w tych kilku eseistycznych
zbiorach, jakie sie ukazaty. Cho¢bym stawal na gtowie, nie
zdotam, ani nie chce ich streszcza¢. Odsytam do lektury. Czy
obsesje? Zapewne. Ale tez fascynacje. Przedmioty badan. Tematy
rozwazan. A do tego, punkty orientacyjne w chaosie swiata.
Drogowskazy.

KL: Czyli jednak Friedrich. Poréwnywatam Wasze daty urodzin,
stad to zawahanie. Kontynuujac temat fascynacji, skoncentrujmy
sie wiec ,tylko” na toposie Drogi. Czy gtéwnym powodem
porzucenia malarstwa jest twoja fascynacja motywem wedrowki,
ktorej wiecej przestrzeni oferuje pisarstwo?

HW: Wiesz, to moze nieskromnie zabrzmi, ale to co miatem do
namalowania, juz zrobitem. I wystarczy. Nie bede sie dozywotnio
powtarzat, co tak chetnie czynig malarze i ,malarze”.
Oczywiscie, sama czynnos¢ malowania jest boska. Przepadam za
tym i jesli zdarzy sie wolna chwila, juz cos rysuje lub maluje. Ale
tym nie bede przeciez ludziom zawracat gtowy. Niech to robia
inni, lepsi ode mnie, bo na swiecie nie brak malarzy. Sa jednak
sprawy, ktorych sie nie da namalowaé. Ktore trzeba napisac.
Tyle, ze juz pisanie nie jest czynnoscig boska. To czarna
haréwka, mordega i cierpienie. Obraz czasami maluje sie sam. A
tekst sam sie nie napisze. Nie musze ci przeciez ttumaczyc.



Henryk Waniek, Odlot XVII.

KL: Czy piszac latwiej otworzy¢ sie na tajemnice istnienia by
zblizy¢ sie do harmonia mundi? Przeciez twoje malarstwo okresla
sie mianem malarstwa metafizycznego. Mnie ono napawa
niepokojem i przeczuciem czegos co jest za ,brzegiem swiata
widzialnego i przedstawionego”[1]. Czy ten ludzki lek przed
nicoscig stoi w sprzecznosci z poszukiwaniem harmonii?



HW: Ach, te przymiotniki - ,metafizyczne”, ,magiczne”,
y,tajemnicze”. Tymczasem sprawa jest w najwyzszym stopniu
prosta. W ogole nie interesowato mnie malarstwo, malarskosc,
forma artystyczna i te wszystkie ,duperele”. Mnie interesowato
tworzenie obrazow. A nawet nie tworzenie, bo jest to stowo
nieznosnie pretensjonalne, wiec powiedzmy raczej, ze staralem
sie czyniC obrazy widzialnymi. Skutki tych usitowan byty rozne;
czasem zadowolenie, czasem wstyd. Jesli byly to obrazy
harmonii, stawialem sobie ocene celujaca i zaczynatem od nowa.
Harmonia - powiedzmy nawet, ze harmonia mundi - to
wyobrazony ideal, wedlug ktorego warto sobie organizowac
zycie. Ale to jest zadanie dla nielicznych. Nie dla tych, ktérzy
chca, moga, musza zyC¢ na chybit trafit.

KL: Nie uzywam przymiotnikdw ,magiczny” ani ,tajemniczy”
wobec Literatury i Sztuki. Co innego przymiotnik ,metafizyczny”
i rzeczownik ,tajemnica”. A propos stow, czy twoje obrazy
zawierajace inskrypcje, wszelkiego rodzaju semantyke, watki
literackie, byly przeczuciem rozmachu twojej ekspresji
pisarskiej?

HW: W moim dziecinstwie obraz i stowo stanowity jednosc.
Nauczylem sie czyta¢ okoto czwartego roku zycia, bo ciekawity
mnie teksty pod obrazkami komiksu, ktéry zawziecie badatem.
Rysowalem i pisalem rownoczesnie. Czasem bardziej zajmowato
mnie to, czasem tamto. I tak juz zostato. Z pismem jednak taczyty



sie pewne tajemnice. W bibliotece mojego dziadka byl niezwykty
leksykon, peten rycin i barwnych obrazkow. Ale niemiecki,
drukowany czcionka frakturowa. Nalezato ja czym predzej
poznac¢. W szkole mieliSmy jezyk rosyjski i jego egzotyczne
bukwy. Obce jezyki i r6zne pisma - to mnie zawsze poruszato.
Niestety, w trakcie edukacji artystycznej usitlowano nam
obrzydzac¢ wszelka ,literackos¢” w obrazie. Nic dziwnego, ze
wyrosty z tego calte generacje artystycznych potgtowkow. W
moim odczuciu obraz i stowo zawsze stanowity jednosc. Sa jezyki
- na przyktad grecki, rosyjski czy chinski - gdzie ten sam
czasownik okresla pisanie i malowanie. Nawiasem mowiagc, jest
zjawiskiem nagminnym, ze malarze zabieraja sie za pisanie, a
pisarze z kolei za malowanie. Zastanawiajacy fenomen. Ktos sie
powinien z tego doktoryzowac.



Henryk Waniek, Podwagjnosc.

KL: Spotykamy sie w tym wywiadzie pod pretekstem tematu
,dziedzictwo krajobrazu, krajobraz dziedzictwa”. Ty bardzo
wczesnie odkryles szczegdlne mozliwosci ekspresji jakie daje
pejzaz, gorski pejzaz Sudetéw z Goéra Sleza, krajobraz
Karkonoszy, Gor Izerskich i Kotliny Ktodzkiej. Czy aby byto
odwrotnie i to pejzaz slaski, jego genius loci, wybrat cie na
swojego odkrywce, idac nieco prowokacyjnie tropem
metafizycznym?



HW: Juz wspominatem o0 moim ,zaczytaniu sie” w krajobrazach i
to nie tylko tych ulubionych i wybranych. Wtasciwie chodzi
raczej o ,miejsce”, czyli te czes¢ przestrzeni, przez ktora
cztowiek volens-nolens okresla swa tozsamosc¢, nawet jesli jest to
tylko miejsce wyobrazone, utracone lub porzucone. Miejsce-
krajobraz jest immanentng czastka ludzkiego ducha, a duch,
wiadomo - flat ubi vult. W moim szwendaniu sie po gorzystym
krajobrazie Sudetow jest wiele eskapizmu, sa to wyprawy poza
nasz swiat trywialny i czas biezacy. Innych kusza antypody, tak
jak mnie kiedys, dopdki nie zauwazytem, ze to wszystko, a nawet
wiecej, jest tuz-tuz. I jak tu o tym nie pisac?

KL: Twoja tetralogia eseistyczna: Hermes w Gorach slgskich
(1994), Opis podrozy mistycznej z Oswiecimia do Zgorzelca 1257
- 1957 (1996), Pitagoras na trawie (1997), Inny Hermes (2001),
a takze twoja powiesc¢ Finis Silesiae (2003) oraz obrazy, to
wszystko krajobraz Slaska. Naturalny, mentalny, duchowy.
Krajobraz tej ziemi i twdj wiasny krajobraz wewnetrzny. Jak sie
zmienia, jak godzi sprzecznosci, malarz i pisarz pod wptywem
tropienia zagadek tego pejzazu, jego tajemnic bytu, odkrywania
tego, co ukryte?

HW: Znowu mnie chyba przeceniasz. Jestem zaledwie kopistg,
zeruje na cudzych doswiadczeniach, mieszam je ze swoimi,



odkrywam jedynie rzeczy jawne. Jestem tez zapewne troche
nawiedzony i mam na Slasku swoje miejsca intymne, ale z tego
tez nie czynie wielkiej tajemnicy. Nadzwyczajnos¢ tego
krajobrazu jest w pewnej mierze wzmocniona przez moja emfaze.
Tak jak ktos inny moze ad dies vitae byc zakochany w Wilnie czy
Stanistawowie. A mitos¢ zaslepiona widzi cos wiecej, jak tez
czegos innego w ogole nie widzi. Tyle, ze krajobraz (bardziej niz
ostatnia historia) Slaska, przy swoim calym zréznicowaniu, ma
na moja percepcje wptyw scalajacy. Czuje sie mentalnie i
duchowo zintegrowany wiedzac, ze naleze do tej przestrzeni,
ktora od 2000 lat, a pewnie dtuzej, w prawie niezmienionym
ksztatcie geograficznym trwa, upada i odzywa w pasmie miedzy
Odra a Sudetami.

KL: A co mozesz powiedzie¢ o krajobrazie Rzeszowa,
Podkarpacia? Czy, poza Beksinskim, miates lub masz wazne
zwigzki z tym miejscem? Wizualne, pisarskie, duchowe,
towarzyskie?

HW: To chyba w roku 1955 pierwszy raz w zyciu spedzitem
okragty miesiac w Jasle na obozie artystycznym mtodziezy
Slaskiej. Jasto bylo bardzo zniszczone, ale Krosno, Glinnik
Mariampolski, Jedlicze, Gorlice - wszystko to i inne miejsca,
ktérych juz nie pamietam, doktadnie spenetrowaliSmy. Zabawne,
ale wlasnie wtedy w Jasle zaczatem mysle¢ o fachu malarskim. W
latach pézniejszych doszly Bieszczady z ich tragiczna pustka.



Takze Jarostaw ze swoim legendarnym Liceum Plastycznym,
gdzie miatem wielu kolegow. Nie przeoczytem tez Przemysla i
moge powiedziec, ze - choc¢ to dla mnie byly geograficzne
antypody - czutem magnetyzm tych okolic. Z koncem lat 60., gdy
zaczela sie nasza komitywa ze Zdzistawem Beksinskim, Sanok
stat sie miejscem regularnych pielgrzymek. I ostatecznie - cho¢
Beksinski umknat stamtad, odwrotnie niz jego syn Tomek, ktory
psychicznie nigdy Sanoka nie opuscit - to miejsce pozostaje dla
mnie ciagle symbolem o wielkim ciezarze. Czuje to rowniez
poprzez sentyment do poezji Janusza Szubera, ale tez mnostwa
0sob, ktore Sanokowi wystawiaja znakomite swiadectwo. Nie
musze dodawac, jak wysoko cenie pisarstwo Mariana
Pankowskiego z Sanoka.

Bytem jedna z dwoch osob, ktore w sierpniu 1968 odprowadzato
do pociagu udajacego sie na emigracje Kalmana Segala,
sanoczanina, ktéry od wczesnych lat powojennych ubarwiat dos¢
mizerne zycie literackie Katowic. Nie bedzie to czysta kurtuazja,
jesli powiem, Ze znajac ten region dos¢ powierzchownie,
wyczuwam pewne jego pokrewienstwo ze Slaskiem juz to przez
podobny krajobraz, juz to przez kulturowa i etniczng ztozonosc.
Moze szkoda, ze archiwum emigracyjnego pisarza ze Slaska,
Jana Darowskiego, ostatecznie trafito do Uniwersytetu
Rzeszowskiego a nie do Katowic, ale nie wyobrazam sobie by tg
spuscizna zajeli sie tam rownie czule i troskliwie, jak sie to stato
w Rzeszowie, cenionym zreszta przez innego Slazaka, poete i



ttumacza mieszkajacego w Toronto, Floriana Smieje. W kazdym
razie juz wielokrotnie miatem okazje stwierdzic¢, ze w Rzeszowie
czuje sie dobrze.

[1] Katalog wystawy: H. Waniek, Obrazy utracone, obrazy
odzyskane.



